1-jadval
“Uliss” romani asosida okkazionalizmlar tahlili

Ne Misol Tuzilish turi Morfologik xususiyat Stilistik funksiva
1 scrotumtightening [7;3 p.] qo‘shma ikki leksema birikishi fiziologik+emotsi-
okkazionalizm onal ta’sir
2 snotgreen [7:45 p.] rang + sifat sintezi | semantik deformatsiva | obrazlilik
3 contransmagnificandjewban | birikib yozilish semantik birlik buzil- | ilmiy tilni “masxara
gtantiality 7:47 p.] gan qilish”
4 love loves to love love [7; | takroriy morfologik ritm va absurdlik
433 p.] konstruksiva reduplikatsiya

Tahlil natijalari shuni ko‘rsatdiki, okkazionalizmlar ulissning asosiy stilistik mexanizmlaridan biri
hisoblanadi. Ular morfologik darajada yangilik kiritadi hamda tilni “jonli tafakkur modeli”ga aylantiradi.

Xulosa. “Uliss” romanida okkazionalizmlar morfologik darajadagi stilistik innovatsiyaning marka-
ziy elementi hisoblanadi. Ular orqali Joys tilning normativ chegaralarini kengaytiradi, yangi semantik va
emotsional imkoniyatlami yuzaga keltiradi hamda inson tafakkurining murakkab jarayonlarini badiiy
shaklda ifodalaydi. Okkazionalizmlar nafaqat til birliklari sifatida, balki kognitiv mexanizmlar sifatida ham
xizmat qiladi. Ular o‘quvchini faol interpretatsiyaga undaydi va matnni ko‘p gatlamli, dinamik tizimga ay-
lantiradi. muayyan kontekstlarda, ular gahramonlami tasvirlashda yoki mavzuni oldinga surishda foydali-
dir [11;1177-b.]. Shu sababli okkazionalizmlar Joys lingvopoetikasining ajralmas gismi bo‘lib, uning in-
dividual uslubini shakllantirishda hal giluvchi rol o‘ynaydi.
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Yusupova Umitxan Nazarbaevna (NDPI tayanch doktoranti)
QORAQALPOQ ANTROPONIMIKASI RIVOJLANISHINING TARIXIY-NAZARIY
ASOSLARI

Annotatsiya. Ushbu maqolada onomastikaning muhim tarmog ‘i bo ‘Igan antroponimika fanining na-
zariy asoslari, shakllanish tarixi va badiiy matndagi o ‘rni yoritilgan. Tadgigotda goragalpog antroponimi-
kasining shakllanishida rus onomastika maktabi va rus tadgiqotchilarining ilmiy miqyosdagi o ‘rni hamda
xizmatlari ko ‘rsatib o ‘tilgan. Shuningdek, maqolada atoqli otlarning leksik-semantik tabiati, konnotativ
ma 'no imkoniyatlari hamda badiiy antroponimlarning asar gahramonlari obrazini va muallif individual
uslubini (idiostilini) ochib berishdagi struktur-funktsional vazifalari tizimli tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: antroponimika, onomastika, rus onomastika maktabi, badiiy antroponim, poetonim,
leksik-semantik tizim.

KOcynosa Ymurxan HazapOaesna (6a3oBbrii nokTopant, Hykyccknii rocy1apcrBeHHbIii nejarormaeckmii
WHCTHTYT)

HNCTOPUKO-TEOPETUUECKHUE OCHOBBI PA3BUTHUS KAPAKAJIIIAKCKOI
AHTPOIIOHUMHUKHU
AHnHomayus. B 0annoti cmamoe oceewyaromes meopemuseckue 0OCHOGLL, UCHOPUS POPMUPOBAHLS]
U POJIb 8 XYO0HCECHBEHHOM MEKCHEe AHMPONOHUMUKY, SAENSIOWEICs 8ANCHOT OMPACIbIO OHOMAcmuKy. B
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UCCIe008AHUU NOKA3AHBL MACULMADObI HAYYHOT POIU U 3ACTY2U PYCCKOT OHOMACMUYECKOT WIKOIbL U PYCCKUX
ucciedoeameseti 8 QoPMUPOSAHUY KAPAKATNAKCKOT aHMponoHumuru. Taxce 6 cmamoe cucmemHo npo-
AHATUBUPOBAHBL TIEKCUKO-CEMAHMUYECKAS NPUPOOA COOCMBEHHBIX UMEH, UX KOHHOMAMUBHbIE CMbICI08bIE
BO3MONCHOCTIU, O MAKIHCE CIMPYKMYPHO-PYHKYUOHANbHBIE 300a4U XYOOHCECMEEHHBIX AHMPONOHUMOS 6
PACKpbIMULL 00PA308 NePCOHANCEl NPOU3BEOCHU I UHOUBUOYAILHO20 CIILIA (HOUOCmUIS) asmopd.

Knrwouesvie cnosa: anmponoHumuxd, OHOMACMUKA, PYCCKAS OHOMACMUYECKAS ULKOIA, XyO00XHCeCH-
BCHHBII AHMPONOHUM, NOIMOHUM, JI@KCUKO-CEMAHMUYECKAs CUCHeMA.

Yusupova Umitkhan Nazarbaevna (hD Student of NSPI (Nukus State Pedagogical Institute)
HISTORICAL AND THEORETICAL FOUNDATIONS OF THE DEVELOPMENT OF KARAKALPAK
ANTHROPONOMY

Annotation. This article highlights the theoretical foundations, history of formation, and the role in
literary texts of anthroponymy, which is an important branch of onomastics. The research demonstrates
the scientific role and contributions of the Russian onomastic school and Russian researchers in the
formation of Karakalpak anthroponymy. Furthermore, the article provides a systemic analysis of the
lexical-semantic nature of proper names, their connotative semantic potential, and the structural-functional
functions of literary anthroponyms in revealing character imagery and the author's individual style
(idiostyle).

Keywords: anthroponymy, onomastics, Russian onomastic school, literary anthroponym, poetonym,
lexical-semantic system.

Kirish. Til biliminin en dinamikaliq ham kép qirli tarmaglarnnin biri bolgan antroponimika ilimi,
adam atamalarnin tildegi tabiyatin, olardin payda boliw nizamliglarin, rawajlaniw tariyxin ham jamiyettegi
x1zmetlerin teoriyaliq jagtan izertleydi. Onomastikanin 6z aldina bir bolimi sipatinda galiplesken antropo-
nimika — tek gana jeke atlar menen sheklenbesten, balkim familiyalar, ake atlari, gosimsha lagaplar jiyinti-
ginan ibarat bolgan antroponimiyaliq sistemani 6z ishine aladi. Bul sistemadagi harbir birlik jamiyetlik
rawajlaniwdin, tariyxiy dawirlerdin ham milliy madenivattin 6zgeshe tillik guwast sipatinda sawlelenedi.

Adabiyotlar tahlili. Qaraqalpaq antroponimikasi onomastikanin ilmiy tarmagi retinde salistirmali
tarde jaqm jillarda galiplesti. Qaragalpaq onomostikasinin galiplesip, rawajlaniwinda rus izertlewshilerinin
tasiri 6z aldina boldi. Atap aytqanda, tdmendegi izertlewlerdi atap 6tiwge boladi: Atlardin poeziyadagi xiz-
metleri 6z waqtinda M.V Lomonosovti da qiziqtirgan. Sonday-aq, rus antroponimiyast boyinsha ulken fak-
tlik materiallar XIX asirdin 90-jillarinda kop gana lingvistler, tariyxshilar ham etnograflar atap aytqanda,
A Valov, A.Sokolov, N.Xaruzin tarepinen jiynap alindi. Olardin miynetlerinde atlardin genezisi, familiva-
lar1 ham xaliq arasindagi qosimsha atlar (lagaplar) maseleleri garastinldi.

190311 N.M.Tulikovtin har qiyli ayyemgi tariyxiy, yuridikaliq ham adebiy dereklerden jiynalgan
5000 nan aslam jeke atlardi 6z ishine algan sézlikti basip shigariliwi rus antroponimikasina gosilgan ahmi-
yetli ules bold1 [6]. Ruslardin ush komponentli at qoyiw sistemasinin tariyxin birinshi ret ken turde sipatlap
bergen ilimiy miynet — V.K.Chichagovtin «Rus atlar, ake atlari ham familiyalan tariyxinan» atli miyneti
bold: [3].

Adebiy onomastikam izertlewge baylamisli M.S Altman, Z.P Zhaplova, S.I.Zinin, M.V. Gorbanev-
skiy, E.B. Magazanik, V.N.Mihaylov, I.V.Muradyan, P.A Silacva ham basqalardin miynetleri bar. Al, 1980
—90-jillarda antroponimika V.A Nikonov, A.V.Superanskaya, N.V.Podolskaya, Y.A Karpenko, T.N.
Kondratieva, O.1.Fonyakova, N.K Frolov ham basqalardin miynetleri menen bayidi. Keyingi jillardagi ade-
biy onomastikada jana bagdarlar rawajlandi: G.F.Kovalevtin miynetlerinde jaziwshilardin ham adebiyatta,
ham kundelikli turmista xizmet etiwshi onomastikaliq birliklerdi gabillawi izertlenildi; B.I.Suprun kérkem
teksttin onomastikaliq kenisliginin yvadrosi (oray1) ham periferivasin ayreniwge diqqat garatti [4;37-b.].

Tadqiqot metodologiyasi. Izertlew barisinda sistemaliliq, teoriyalig-deduktiv juwmaglar shigarnw,
analiz ham sintez, salistirmali analiz metodlarinan paydalanildi.

Tahlil va natijalar. Teorivaliq jagtan antroponimikada uzaq jillardan beri alimlardin qizgin talas-
tartislarina sebep bolip atirgan en quramali masele — bul jeke atamalardin leksikaliq manige iye boliw ya-
masa bolmaw 6zgesheligi. Bir gatar tilshiler jeke atlardin bash xizmeti tek ataw ham individti basqalardan
ajiratiw (nominativlik xizmet) bolganligtan, olar aniq leksikaliq manige iye emes degen pikirde al, basqalan
bolsa, kerisinshe, heshbir birliktin manissiz boliwi mumkin emesligine tiykarlanadi. Bul bagdarda atama-
lardin konnotativ, yagniy qosimsha manilik jugi juzege shigadi. Bizinshe, harbir antroponim ézinin mani-
lik, semantikaliq jaginen basqa aniq bir leksikalig mazmunga da iye bolip tabiladi.

Atama 6zinin tilde qollaniliw formasi argali sol tulganin jinisin, jasin, socialliq ormin, milletin yama-
sa belgili bir tariyxiy dawirge tiyisliligin sawlelendire aliw1 menen toliq leksikaliq birlik sipatinda bahalana-
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di. Sonday-aq, adam atlarimin har tarli leksikaliq toparlarga birlesiwi tildin uliwma sistemasinin paradigma-
tikaliq, denotativlik ham sintagmatikaliq principlerine boysinadi.

Antroponimika teoriyast adam atamalarin tek lingvistikaliq shefiberde gana emes, balkim sociologi-
ya, tariyx ham adebiyattaniw ilimleri menen tiykargi baylanista yreniw zarurligin korsetedi. Adam atlarin
har tarepleme analizlew ham olardin semantikaliq maydanlarin anmiqlaw — sol tilde soylewshi xaliqtin mil-
liy mentalitetin, jaziwshinin individual avtorliq stilinin (idiostilinin) manisin ham uliwma kérkem teksttin
mazmunliq tarepin teren tisiniwge imkanivyat beredi.

Bul tillik nizamliglar korkem adebivat kenisligine kdshkende jane de manilesip, jana estikaliq mani-
lerge ive boladi. Korkem teksttegi adam atamalar, yagniy poetonimler, jaziwshinin korkemlik magsetine
xizmet etiwshi stilistikaliq ham semantikaliq jaqtan tasirli quralga aylanadi. Shigarmadagi antroponim tek
gana personajdin kim ekenligin s6zde sipatlamay, balkim onin ishki dinyasin, sirtqi korinisin ham basqa
da 6zgesheliklerin sawlelendiredi.

Avtorlar tarepinen tanlap alingan atamalar dialoglarda apellyativlik ham deyktikaliq tasirlerdi juzege
shigarip, gaharmannin jamiyettegi socialliq statusin sawlelendiriwshi qural bolip shigadi. Hatte, atlardin
aytilgan payitindagi dawisliq esitiliwi ham subyektiv boyaliwi da ogqiwshida jagimli yamasa jagimsiz asso-
ciaciyalardin payda boliwina tasir etedi.

Hazirgi waqitta korkem teksttegi jeke atlardi olardin differencial korsetkishlerinin tomendegi qara-
ma-qarsiliglart boymsha sistemali analizlewdin birneshe principleri hdm uliwma aspektleri aniq ajiratip
kérsetiledi:

e Jeke atlardin izertlew obyektine qaray: tekstlik-tekstten sirtqr (sociolingvistikaliq, enciklopediya-
liq, tariyxiy h.t.b.).

¢ Konnotaciyalardin xarakterine qgaray: stillik (ishki) — uliwma tillik (sirtqr).

o Tekstten sirtqi informacivanin mazmunina qaray: lingvistikaliq (onomastikaliq, konnotativlik) —
ckstralingvistikaliq (socialliq, enciklopediyaliq, tariyxiy-madeniy, real h.t.b.).

o Korkem teksttin onomastikaliq kenisligin gamtiwina garay: toliq — differencialiq.

o Korkem teksttin semantikaliq kompoziciya darejelerine qatnast boymsha: onomastikalig-onoma-
poetikaliq.

o Korkem teksttegi jeke atlardin sistemali baylanislarmin tiplerine qaray: paradigmatikalig-sintag-
matikaliq.

o Jeke atlardi semantika-stilistikaliq analizlew aspektlerine garay: strukturaliq — funkcionaliq [6;12].

Solay etip, korkem shigarmanin toliq tekstinde jeke atlar stilistikaliq sistemasinin ahmiyetli elementi
retinde xi1zmet etip, shigarmanin uliwma obrazliliginda aktiv rol atqaradi.

Korkem shigarmada adebiy jeke at «adebiy antroponimy bolip tabiladi. Bul termin menen biz shigar-
ma personajlarn atawshi barliq adebiy atlardi heshqanday bolmesten uliwmalastiramiz.

Korkem teksttegi antroponim kép funkciyali bolip tabiladi 6ytkeni, kdrkem shigarmadagi antropo-
nim tillik bolmist1 hdm 6zinin tilde qollaniliwin sawlelendiredi. Sonday-aq, kérkem teksttegi antroponim-
lerdin funkciyalan uliwma tillik gasiyetler menen xarakterlenedi: individlerdi bildiriw, shaxslardi ataw qu-
ral1 bolip x1zmet etiw, olard1 bolip kérsetiw ham pariglaw, konkretlestiriw ham uliwmalastiriwdan ibarat
bolad.

Korkem teksttin ham jaziwshi doretiwshiliginin «onomastikaliq dinyasin» quraytugin jeke atamalar
onin paradigmatikasi, sintagmatikasin rawajlandiriw bagdarinda ahmiyetli tekst qurawsh1 waziypasin atqa-
rad1.

Shigarmalardagi antroponimiyaliq leksikanin roli korkem teksttin strukturaliq, semantikaliq ham sti-
listikaliq aspektlerin galiplestiriwden ibarat bolip, bular korkem tekstler antroponimiyasinin sistema sipa-
tindag xarakterli gasiyetlerin aniglawga imkaniyat beredi. Adebiy shigarmalar antroponimiyasinin leksika-
lig-semantikaliq sistemasinin tildin leksikaliq kishi sistemasi sipatindagi manisi—onin tillik elementleri ham
olardin jiymtiglan arasindagi ierarxiyaliq baylanislar minasibetinen ibarat. Adebiy jeke atamalar ulrwma
tillik antroponimiyanin leksikalig-semantikaliq sistemasit menen 6z ara tasirlese otirip, 6zinin individually-
&1n saglap qaladi, bul bolsa oni tildin basqa leksikaliq birliklerinen ajiratip turadi.

Xulosa. Juwmaglap aytqanda, antroponimika ilimi ham kérkem teksttegi jeke atamalardin gollaniliw
nizamliglan tildin ishki imkaniyatlarn, xaliqtin madeniy-tariyxiy esteliginin ham jaziwshinin individual
avtorliq stilinin ajiralmas bolimi bolip tabiladi. Qaraqalpaq antroponimikasimin galiplesiw ham rawajlaniw
jolinda toplangan teoriyaliq tajiriybeler asirese, rus onomastika mektebinin ilimiy jetiskenlikleri milliy til
bilimin jana basqishqa koteriwge xizmet etti. Korkem shigarmadagt adebiy antroponimler tek gana perso-
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najlardi ataw qurali emes, balkim teksttin semantikaliq kompoziciyasin ham stilistikaliq 6zgesheliklerin ta-
miyinleytugin kép funkciyali sistema sipatinda bahalanadi.
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LINGVISTIK EKSPERTIZANING METODOLOGIK CHEGARALARI VA LINGVO-

MANTIQIY YONDASHUV ZARURATI

Annotatsiva. Maqolada sud-lingvistik ekspertizaning metodologik imkoniyatlari va uning ayrim
cheklanishlari tahlil gilinadi. Leksik-semantik tahlil, implikatura, inferensiya, yashirin ayblov hamda argu-
mentativ manipulatsiya bilan bog ‘liq hodisalar misolida lingvistik ekspertizaning qo ‘llanish chegaralari
ko ‘rsatib beriladi. Soliq kodeksining ayrim moddalari asosida normativ talgin jarayonida yuzaga keladi-
gan inferensial muammolar yoritiladi. Tadgiqgot natijasida lingvistik, pragmatik va mantiqiy tahlilni bir-
lashtiruvchi lingvomantiqiy yondashuvning metodologik imkoniyatlari muhokama qilinadi.

Kalit so‘zlar: lingvistik ekspertiza, lingvomantiqiy ekspertiza, implikatura, inferensiya, argumenta-
tiv tahlil, normativ talgin, yuridik diskurs.

METOJOJOTMUYECKHUE OT'PAHUYEHUSA JIMHT BUCTUYECKOI SKCHEPTU3LI U
HEOBXOAUMOCTbD JJUHI'BO-JIOI'MYECKOI'O ITOAXO A

Annomayus. B cmamve ananuzupyomes Memooon02udeckue 603MOACHOCU CYOeOHO-TUHSBUCTU-
YeCKOT HKCNePMU3bl 1 OMOeNbHbIe 02PAHUYeHUS e€ npumenenus. Ha npumepe 1ekcuxo-ceManmu4eckoeo
AHATU3A, UMPITUKANY DI, UHDepeHYUU, CKPBIMO20 006UHEHUS U apeyMeHMAMUGHOT MAHUNYIAYUY NOKA3A-
Hbl SPAHUYbL NPUMEHEHUS TUHSBUCMUYecKol skcnepmussl. Ha mamepuane omoensnoix cmameii Hanozo-
6020 KOOEKCA pACCMAMPUBAIOMCS UHDepeHYUATbHbIE NPOBIeMbI, BOZHUKAIOUJUE 8 Npoyecce MOIKOBAHUS
HopMamuenwix mexcmog. Ilo pesynomamanm uccie008anus 06CYyHCOAOMCs MeMOO0I0SUHECKIUE B03MOIHC-
HOCTIU TUHEBO-TO2UHECKO20 NOOX00d, 00beOUHAIOULe20 TUHSEUCMUYECKUT, NPASMAMUYECKIUT U I0CUHECKIUT
AHATU3.

Knrwouesvie crosa: nunegucmuueckas 3KkCnepmu3d, JUHe60-102UHeCKdsl IKCNepmu3d, UMIIUKAmypda,
uHpepenyus, apeymMeHmamuHvlil GHATU3, MOIKOBAHUE NPABOBBIX HOPM, HOPUOUHECKUT OUCKYPC.

METHODOLOGICAL LIMITATIONS OF LINGUISTIC EXPERTISE AND THE NECESSITY
OF A LINGUO-LOGICAL APPROACH

Annotation. The article examines the methodological capabilities of forensic linguistic expertise and
some of its limitations. Using examples related to lexical-semantic analysis, implicature, inference, hidden
accusation, and argumentative manipulation, it outlines the boundaries of linguistic expertise. Drawing on
selected provisions of the Tax Code, the paper discusses inferential problems that arise in the interpretation
of legal norms. The study also considers the methodological potential of a linguo-logical approach that
combines linguistic, pragmatic, and logical analysis.

Keywords: linguistic expertise, linguo-logical expertise, implicature, inference, argumentative ana-
lysis, legal interpretation, legal discourse.

Kirish. Sud-lingvistik ekspertiza bugungi kunda yuridik ahamiyatga ega matnlarni tahlil qilishning
muhim yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi. Ushbu soha doirasida mualliflikni aniqlash, haqorat va tuhmat
mazmunini baholash, terminlarning qo‘llanishini izohlash hamda konfliktli matnlami tavsiflash bilan bog‘-
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